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ВСТУП 

 

Робоча програма навчальної дисципліни «Іноземна мова» розроблена для 

здобувачів ступеня доктора філософії третього освітньо-наукового рівня. 

Метою викладання навчальної дисципліни є удосконалення іншомовної 

комунікативної компетентності в академічній, науковій і професійній сферах в 

усній та письмовій формах на рівні володіння іноземною мовою С2, який є 

стандартом для ступеня доктора філософії. 

Завдання: 

вдосконалення системи знань про науковий стиль англійської мови, 

композиційно-логічну побудову англомовного наукового тексту; 

набуття умінь роботи з англомовним науковим текстом згідно з вимогами 

до авторів публікацій у наукових міжнародних журналах, зокрема й із 

використанням інформаційних технологій; 

спонукання до дотримання засад академічної доброчесності, зокрема 

запобігання плагіату; 

вдосконалення вмінь усного виступу з наданням презентації щодо 

отриманих науково-прикладних результатів дослідження; 

мотивування до дотримання засад конструктивного діалогу (диспуту, 

дискусії) з урахуванням відмінностей у науковому спілкуванні, що зумовлені 

соціально-етнічним підґрунтям національної ментальності; 

удосконалення умінь з надання об’єктивної оцінки власному науковому 

твору та/або науковій творчості інших вчених. 

Контент навчальної дисципліни «Іноземна мова» для здобувачів ступеня 

доктора філософії визначається понятійним міжпредметним зв’язком між 

курсом іноземної мови та загальноосвітніми дисциплінами підготовки докторів 

філософії («Методологія і організація наукових досліджень», «Філософія 

науки», «Українська мова як іноземна»). 

Об’єктом дисципліни є розвиток у здобувачів ступеня доктора філософії 

іншомовної комунікативної компетентності в усній та письмовій формах для 

забезпечення ефективного спілкування іноземною мовою в академічному, 

науковому і професійному середовищі. 

Предметом вивчення навчальної дисципліни є теоретичні і практичні 

аспекти наукової й професійної комунікації засобами іноземної мови. 

Таблиця 1 

Результати навчання та компетентності, які формує навчальна дисципліна 

 

Результати навчання Компетентності, якими повинен оволодіти 

здобувач вищої освіти 

РН1 ЗК3, ЗК6, СК1 

РН5 ЗК7, СК2 

РН15 ЗК1, ЗК2, ЗК6, СК2 
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де, ЗK1. Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу. 

ЗK2. Здатність до пошуку, оброблення та аналізу інформації з різних джерел, 

оволодіння загальнонауковими (філософськими) компетентностями, спрямованими на 

формування системного наукового світогляду, професійної етики та загального культурного 

кругозору. 

ЗK3. Здатність працювати в міжнародному контексті. 

ЗК6. Здатність розуміння іншомовних професійних текстів, використання іноземних 

мов для представлення наукових результатів в усній та письмовій формі та для спілкування в 

міжнародному загальному, науковому і професійному середовищі, здатність усно і письмово 

їх презентувати та обговорювати, набуття універсальних навичок дослідника, зокрема усної 

та письмової презентації результатів власного наукового дослідження українською мовою, 

застосування сучасних інформаційних технологій у науковій діяльності, організації та 

проведення навчальних занять, управління науковими проектами та/або складення 

пропозицій щодо фінансування наукових досліджень,Треєстрації прав інтелектуальної 

власності. 

ЗК7. Здатність дотримуватись етики досліджень, а також правил академічної 

доброчесності в наукових дослідженнях та науково- педагогічній діяльності, працювати у 

науковій та професійній групі з дотриманням норм професійної етики, етичних зобов’язань 

та принципів академічної доброчесності. 

СК1. Здатність до засвоєння основних концепцій, розуміння теоретичних і практичних 

проблем, історії розвитку та сучасного стану наукових знань у сфері фінансів, банківської 

справи, страхування та фондового ринку, оволодіння термінологією з досліджуваного 

наукового напряму. 

СK2. Здатність до виконання оригінальних досліджень, досягнення наукових 

результатів, які створюють нові знання у теорії і практиці у сфері фінансів, банківської 

справи та страхування, а також дотичних до нього міждисциплінарних напрямах, що можуть 

бути опубліковані у провідних наукових виданнях фінансового профілю та суміжних галузей. 

РН1. Знати та розуміти моделі аналізу і трансформацій тексту; способи компресії 

змісту текстів; ключову фахову термінологію, типовий науковий стиль; особливості побудови 

іншомовної статті, цитування, графічне оформлення; мовленнєві кліше для монологічного і 

діалогічного спілкування. 

РН5. Вміти працювати з науковою літературою; виконувати постановку та розробляти 

алгоритм розв'язання завдань у сфері фінансів, банківської справи та страхування; 

створювати інформаційну базу та працювати з нею під час виконання конкретних функцій 

фінансового управління в динамічному середовищі. 

РН15. Презентувати результати досліджень у вигляді доповідей, звітів, проектів, 

захищати результати дисертаційного дослідження та вміти впроваджувати результати 

власних досліджень у сфері фінансів, банківської справи та страхування. 

ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

Змістовий модуль 1. Вступ до академічного письма. 

Тема 1. Публікації в англомовних міжнародних академічних 

журналах. 

Набуття комунікативної компетентності іноземною мовою за тематикою: 

«Типи та загальна характеристика англомовних наукових журналів: мета, 

структура, зміст, вимоги до публікацій», «Вимоги зарубіжних журналів, що 

індексуються в міжнародних базах даних», «Академічні контакти: підготовка до 
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співбесіди щодо тематики наукового дослідження з науковим керівником», 

«Оформлення особистих відомостей на вимоги журналів з наданням профілю 

автора в Google Scholar, Scopus, WoS, Orcid». 

 

Тема 2. Текст за спеціальністю як об'єкт наукового пізнання. 

Набуття комунікативної компетентності іноземною мовою за тематикою: 

«Загальна характеристика наукового стилю англійської мови», «Загальна 

характеристика жанрів англомовного академічного письма: монографія, 

дисертація, реферат, наукова стаття, анотація, тези, рецензія», «Основні 

відмінності англомовних наукових текстів від україномовних», «Академічні 

контакти: самопрезентація та представлення теми та концепції наукового 

дослідження», «Написання академічного резюме (Academic CV)». 

 

Тема 3. Види наукового тексту. 

Набуття комунікативної компетентності іноземною мовою за тематикою: 

«Оглядовий текст. Методологічний текст. Емпірико-фактологічний текст. 

Теоретичний текст. Пояснювальний текст», « Додатковий текст: схеми, графіки, 

статистичний матеріал тощо», « Вторинний текст: анотації, реферати, 

конспекти, огляди, рецензії», « Академічні контакти: обговорення вимог до 

публікації за тематикою дослідження з науковим керівником», «Електронне 

листування з рецензентами, редакторами, видавниками: лист-запит». 

 

Тема 4. Абзац як архітектонічна одиниця наукового тексту. 

Набуття комунікативної компетентності іноземною мовою за тематикою: 

«Класична форма абзацу: формулювання теми, її розробка, висновки. Зв’язок 

речень в абзаці. Роль першого речення в абзаці. Інформативний центр речення. 

Розташування нової інформації», « Структура та типи абзаців в академічному 

письмі: класифікація, визначення, порівняння, опис, пояснення, ілюстрація, 

аргумент, перерахування (перелік)», «Академічні контакти: специфіка участі в 

науковій дискусії (обговорення «за» та «проти» основної концепції 

дослідження», «Електронне листування з організаторами академічних заходів: 

подання аплікаційної форми на участь у міжнародних конференціях». 

 

Змістовий модуль 2. Підготовка та оприлюднення результатів 

науково-дослідницької праці. 

 

Тема 5. Вторинні наукові тексти: конспект, реферат. Цитування. 

Плагіат. 

Набуття комунікативної компетентності іноземною мовою за тематикою: 

«Вторинні наукові тексти: конспект, реферат. Конспектування: опис, оповідь, 

міркування. Реферування (реферат-конспект, реферат-резюме, оглядовий 

реферат)», «Правила цитування та посилання на використані джерела, 

оформлення списку використаних джерел», «Види плагіату у наукових 

публікаціях. Переваги та потенційні обмеження у використанні інструментів 
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штучного інтелекту в академічному письмі (Chat GPT, QuillBot AI, Jasper.AI, 

Grammarly, Scribbr, Editpad, Ref N Write, WordAl, тощо)», «Написання реферату 

до наукової статті (2000 друк. знаків)», «Академічні контакти: специфіка участі 

в науковій дискусії (наведення доказової база дослідження)». 

 

Тема 6. Класифікація, зміст, структура та оформлення статей в 

наукових журналах. 

Набуття комунікативної компетентності іноземною мовою за тематикою: 

«Класифікація статей в англомовних наукових журналах: емпірична стаття 

(тематичне дослідження), теоретична стаття, методологічна стаття, огляд 

літератури», «Вимоги до змісту та структури наукової статті: модель структури 

IMRAD. Складання розширеного плану до наукової статті відповідно до 

структури IMRAD», «Академічні контакти: специфіка участі в науковій дискусії 

(як ввічливо перебити співрозмовника)». 

 

Тема 7. Вторинні наукові тексти: анотація до наукової статті, тези. 

Набуття комунікативної компетентності іноземною мовою за тематикою: 

«Зміст та структура анотації до наукової статті в англомовних наукових 

журналах. Модель написання анотації до наукової статті», «Підготовка і 

написання тез. Зміст та структура тез», «Академічні контакти: обговорення 

експериментальної бази дослідження з науковим керівником та колегами». 

 

Тема 8. Презентація наукових досліджень. Встановлення академічних 

контактів. 

Набуття комунікативної компетентності іноземною мовою за тематикою: 

«Організація слайд-шоу. Структура, зміст, дизайн слайдів», «Засоби візуалізації 

наукових досліджень: таблиці і графіки», «Презентація доповіді. Мовленнєві 

кліше презентації: привітання, представлення змісту основних частин, відповіді 

на питання, реагування на складні й незручні питання тощо)», «Стендова 

(постерна) доповідь: вимоги, структура», «Використання соціальних 

мереж/порталів для встановлення академічних контактів і обміну науковою 

інформацією: створення авторського профілю науковця в соціальній мережі або 

в  наукових  інформаційних  мережах  (типу  LinkedIn,  ResearchGate)», 

«Встановлення академічних контактів на міжнародній конференції та основні 

«формули» спілкування в ситуаціях, пов'язаних з участю в міжнародних 

наукових конференціях». 

Перелік практичних (семінарських) занять / завдань за навчальною 

дисципліною наведено в табл. 2 
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Таблиця 2 

Перелік практичних (семінарських) занять / завдань 
 

Назва теми 

та завдання 
Зміст 

Тема 1. 
Завдання 1 

Теми практичних занять: Типи та загальна характеристика 

англомовних наукових журналів: мета, структура, зміст, вимоги до 

публікацій; Вимоги зарубіжних журналів, що індексуються в 

міжнародних базах даних; Академічні контакти: підготовка до 

співбесіди щодо тематики наукового дослідження з науковим 

керівником; Оформлення особистих відомостей на вимоги журналів з 
наданням профілю автора в Google Scholar, Scopus, WoS, Orcid. 

Тема 2. 

Завдання 2 

Теми практичних занять: Загальна характеристика наукового 

стилю англійської мови. Принципи академічного письма; Загальна 

характеристика жанрів англомовного академічного письма: 

монографія, дисертація, реферат, наукова стаття, анотація, тези, 

рецензія; Основні відмінності англомовних наукових текстів від 

україномовних; Академічні контакти: самопрезентація та 

представлення теми та концепції наукового дослідження; Написання 

академічного резюме (Academic CV). 

Тема 3. 
Завдання 3 

Теми практичних занять: Оглядовий текст. Методологічний 

текст.  Емпірико-фактологічний  текст. Теоретичний текст. 

Пояснювальний текст; Додатковий текст: схеми, графіки, 

статистичний матеріал тощо; Вторинний текст: анотації, реферати, 

конспекти, огляди, рецензії; Академічні контакти: обговорення вимог 

до публікації за тематикою дослідження з науковим керівником; 

Електронне листування з рецензентами, редакторами, видавниками: 

лист-запит. 

Тема 4. 
Завдання 4. 

Теми практичних занять: Класична форма абзацу: 

формулювання теми, її розробка, висновки. Зв’язок речень в абзаці. 

Роль першого речення в абзаці. Інформативний центр речення. 

Розташування нової інформації; Структура та типи абзаців в 

академічному письмі: класифікація, визначення, порівняння, опис, 

пояснення, ілюстрація, аргумент, перерахування (перелік); Академічні 

контакти: специфіка участі в науковій дискусії (обговорення «за» та 

«проти» основної концепції дослідження); Електронне листування з 

організаторами академічних заходів: подання аплікаційної форми на 

участь у міжнародних конференціях. 

Тема 5. 
Завдання 5 

Теми практичних занять: Вторинні наукові тексти: конспект, 

реферат. Конспектування: опис, оповідь, міркування. Реферування 

(реферат-конспект, реферат-резюме, оглядовий реферат); Правила 

цитування та посилання на використані джерела, оформлення списку 

використаних джерел; Види плагіату у наукових публікаціях; 

Переваги та потенційні обмеження у використанні інструментів 

штучного інтелекту в академічному письмі (Chat GPT, QuillBot AI, 

Jasper.AI, Grammarly, Scribbr, Editpad, Ref N Write, WordAl, тощо); 

Написання  реферату  до  наукової  статті  (2000  друк.  знаків); 

Академічні контакти: специфіка участі в науковій дискусії (наведення 

доказової база дослідження) 

Тема 6. 
Завдання 6 

Теми практичних занять: Класифікація статей в англомовних 
наукових  журналах:  емпірична  стаття  (тематичне  дослідження), 
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 теоретична стаття, методологічна стаття, огляд літератури; Вимоги до 

змісту та структури наукової статті: модель структури IMRAD. 

Складання розширеного плану до наукової статті відповідно до 

структури IMRAD; Академічні контакти: специфіка участі в науковій 

дискусії (як ввічливо перебити співрозмовника). 

Тема 7. 

Завдання 7. 

Теми практичних занять: Зміст та структура анотації до 

наукової статті в англомовних наукових журналах; Модель написання 

анотації до наукової статті; Підготовка і написання тез. Зміст та 

структура тез; Академічні контакти: обговорення експериментальної 

бази дослідження з науковим керівником та колегами. 

Тема 8. 
Завдання 8. 

Теми практичних занять: Організація слайд-шоу. Структура, 

зміст, дизайн слайдів; Засоби візуалізації наукових досліджень: 

таблиці і графіки; Презентація доповіді. Мовленнєві кліше 

презентації: привітання, представлення змісту основних частин, 

відповіді на питання, реагування на складні й незручні питання 

тощо); Стендова (постерна) доповідь: вимоги, структура; 

Використання соціальних мереж/порталів для встановлення 

академічних контактів і обміну науковою інформацією: створення 

авторського профілю науковця в соціальній мережі або в наукових 

інформаційних мережах (типу LinkedIn, ResearchGate); Встановлення 

академічних  контактів  на  міжнародній  конференції  та  основні 

«формули» спілкування в ситуаціях, пов'язаних з участю в 

міжнародних наукових конференціях. 

Перелік самостійної роботи за навчальною дисципліною наведено в 

табл. 3 

Таблиця 3 

Перелік самостійної роботи 

 

Назва теми Зміст 

Тема 1. Публікації в 

англомовних міжнародних 

академічних журналах. 

Огляд теоретичного матеріалу за 

лексико- граматичних завдань за 

індивідуального завдання 

темою. 

темою. 

Виконання 

Виконання 

Тема 2 Текст  за 

спеціальністю  як об'єкт 
наукового пізнання. 

Огляд теоретичного матеріалу за 

лексико- граматичних завдань за 
індивідуального завдання 

темою. 

темою. 

Виконання 

Виконання 

Тема 3 Види наукового 

тексту. 
Огляд теоретичного матеріалу за 

лексико- граматичних завдань за 

індивідуального завдання 

темою. 

темою. 

Виконання 

Виконання 

Тема 4. Абзац як 

архітектонічна  одиниця 
наукового тексту. 

Огляд теоретичного матеріалу за 

лексико- граматичних завдань за 
індивідуального завдання 

темою. 

темою. 

Виконання 

Виконання 

Тема 5. Вторинні наукові 

тексти: конспект, реферат. 

Цитування. Плагіат. 

Огляд теоретичного матеріалу за 

лексико- граматичних завдань за 

індивідуального завдання 

темою. 

темою. 

Виконання 

Виконання 

Тема 6. Класифікація, зміст, 

структура та оформлення 

статей в наукових 

журналах. 

Огляд теоретичного матеріалу за 

лексико- граматичних завдань за 

індивідуального завдання 

темою. 

темою. 

Виконання 

Виконання 
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Тема 7. Вторинні наукові 

тексти: анотація до 

наукової статті, тези. 

Огляд теоретичного матеріалу за 

лексико- граматичних завдань за 

індивідуального завдання 

темою. 

темою. 

Виконання 

Виконання 

Тема 8. Презентація 

наукових досліджень. 

Встановлення академічних 

контактів. 

Огляд теоретичного матеріалу за 

лексико- граматичних завдань за 

індивідуального завдання 

темою. 

темою. 

Виконання 

Виконання 

Кількість годин практичних (семінарських) занять та годин самостійної 

роботи наведено в робочому плані (технологічній карті) з навчальної 

дисципліни. 

МЕТОДИ НАВЧАННЯ 

 

У процесі викладання навчальної дисципліни за комунікативними 

методами викладання англійської мови для активізації навчально-пізнавальної 

діяльності здобувачів ступеня доктора філософії передбачене застосування 

технології змішаного навчання (blended learning), а саме таких методів та форм 

навчання та викладання: індивідуальна або парна робота (за кожною темою), 

робота в тріадах або малих групах (за кожною темою), мовні рольові ігри (за 

підтемою  «Академічні  контакти»  кожної  теми),  презентації  (за  темою 

«Презентація наукових досліджень»), диспут (за темою «Презентація наукових 

досліджень. Встановлення академічних контактів.»), виконання індивідуального 

науково-дослідницького проєкту за тематикою власного дослідження (за темою 

«Презентація наукових досліджень. Встановлення академічних контактів.»), 

студентські конференції (за темою «Презентація наукових досліджень. 

Встановлення академічних контактів.») 

 

 

ФОРМИ ТА МЕТОДИ ОЦІНЮВАННЯ 

 

Університет використовує 100 бальну накопичувальну систему 

оцінювання результатів навчання здобувачів ступеня доктора філософії. 

Поточний контроль здійснюється під час проведення практичних та 

семінарських занять і має на меті перевірку рівня підготовленості здобувача 

вищої освіти до виконання конкретної роботи і оцінюється сумою набраних 

балів: 

− для дисциплін з формою семестрового контролю залік: максимальна 

сума – 100 балів; мінімальна сума – 60 балів. 

Підсумковий контроль включає семестровий контроль та атестацію 

здобувача ступеня доктора філософії. 

Підсумкова оцінка за навчальною дисципліною визначається: 

− для дисциплін з формою семестрового контролю залік – сумуванням 

всіх балів, отриманих під час поточного контролю. 
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Під час викладання навчальної дисципліни використовуються наступні 

контрольні заходи: 

Поточний контроль: практичне заняття – 48 балів, самостійна робота – 30 

балів, індивідуальне-дослідницьке завдання за тематикою власного дослідження 

– 12 балів, презентація індивідуально-дослідницького завдання оцінюється у 10 

балів. 

Семестровий контроль: Залік 

Більш детальну інформацію щодо системи оцінювання наведено в 

робочому плані (технологічній карті) з навчальної дисципліни. 
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